PREFET Direction régionale de I'environnement,

DE LA HAUTE- régi
CORSE de 'aménagement et du logement

Liberté de Corse

Egalité
Fraternité

Arrété n° 2B-2022-01-25-00002

en date du 25 janvier 2022

autorisant une installation de stockage de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante et
actualisant les prescriptions pour Fexploitation d’'une carriére alluvionnaire, d’'une centrale a béton, d'installations
de traitement et de transit de matériaux et de déchets inertes ainsi que d'installations connexes implantées sur
les communes de Borgo et de Lucciana, et exploitées par la société « CICO CARRIERE »

Le préfet de la Haute-Corse
chevalier de I'ordre national du mérite,
chevalier des palmes académiques

Vu le code de I'environnement ;

Vu le décret du 7 mai 2019 nommant Monsieur Francois RAVIER préfet de la Haute-Corse ;

Vu I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres ;

Vu I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif a la détermination du montant des
garanties financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations
classées ;

Vu I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle
des émissions et de transferts de polluants et des déchets ;

Vu I'arrété ministériel du 19 avril 2010 modifié relatif a la gestion des déchets des industries
extractives ; :

Vu I'arrété ministériel du 26 novembre 2011 modifié relatif aux prescriptions générales

applicables aux installations de fabrication de béton prét a I'emploi, soumises a déclaration
sous la rubrique n° 2518 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations de broyage, concassage, criblage, etc.,, relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2515 de la nomenclature des installations classées,
y compris lorsqu'elles relévent également de I'une ou plusieurs des rubriques n® 2516 ou 2517
pour la protection de I'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets
inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations
de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des
installations classées ;
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arrété ministériel du 15 février 2016 modifié relatif aux installations de stockage de déchets
non dangereux ;

I'arrété ministériel du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et
sédiments mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de I'environnement ;
Iarrété préfectoral n° 2003/801 du 25 juillet 2003 autorisant la société « CICO CARRIERE » a
exploiter une carriére alluvionnaire sur le territoire des communes de Borgo et de Lucciana ;
I'arrété préfectoral n® 2007-345-15 du 11 décembre 2007 définissant les dispositions a inclure
dans la conception des ouvrages, la conduite et la finition des chantiers afin d’éviter la création
de gites a moustiques ;

I'arrété préfectoral n® 2B-2019-09-24-003 du 24 septembre 2019 actualisant les prescriptions
applicables a la société « CICO CARRIERE » pour l'exploitation d’une carriere alluvionnaire,
d’installations de traitement et de transit de matériaux et de déchets inertes ainsi que d’une
centrale a béton situées sur les communes de Borgo et de Lucciana;

I'arrété préfectoral n® F09420P074 daté du 18 septembre 2020 portant décision d’examen au
« cas par cas» relatif a un projet d’installation de stockage de déchets non dangereux
d’amiante lié a des matériaux inertes intégrés, sur le territoire de la commune de Borgo, en
application de l'article R. 122-3-1 du code de I'environnement ;

I'arrété préfectoral n® 2B-2021-12-06-00004 du 6 décembre 2021 portant délégation de
signature a Monsieur Yves DAREAU, secrétaire général de la préfecture de la Haute-Corse ;

le compte-rendu de la réunion du 27 janvier 2021 et daté du 29 janvier 2021, réalisé par le
service technique de l'aviation civile (STAC) ;

le dossier de demande d’autorisation environnementale déposé par la société « CICO
CARRIERE » concernant un projet de stockage de déchets de matériaux de construction
contenant de I'amiante sur la commune de Borgo, qui a fait I'objet d'un accusé de réception en
date du 9 avril 2021 ;

le courrier du 29 avril 2021 a l'attention du maire de Borgo ;

les compléments apportés par la société « CICO CARRIERE » par courrier daté du 25 juin 2021 ;
le rapport de l'inspection des installations classées en date du 22 juillet 2021 actant la fin de la
phase d’examen et la mise a I'enquéte publique du dossier susvisé ;

I'arrété préfectoral DDTM/SIC/UC n°462-2021 prescrivant I'ouverture d’une enquéte publique
préalable a l'autorisation environnementale et a la mise en place de servitudes dans une
bande de 100 m concernant le projet de stockage de déchets non dangereux d’amiante lié a
des matériaux intégres, lieu-dit « Broncole », commune de Borgo,. présenté par la société
« CICO Carriére » ;

les avis des services contributeurs et organismes consultés sur ce dossier en application du
code de I'environnement ;

les avis exprimés lors de l'enquéte publique qui s’est déroulée du 22 octobre 2021 au 8
novembre 2021 inclus ;

la délibération du conseil municipal de la commune de Borgo en date du 16 novembre 2021
sur le projet porté par la société « CICO CARRIERE » ;

le rapport et les conclusions motivées du commissaire enquéteur, en date du 5 décembre
2021 ;

les éléments transmis par la société « CICO CARRIERE » les 10, 20 et 21 décembre 2021 ;

le rapport de I'inspection des installations classées, en date du 20 décembre 2021 ;

I'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques,
en date du 12 janvier 2022 ;

les observations de la société « CICO CARRIERE », formulées dans son courriel du 20 janvier
2022 ;
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Vu I'arrété préfectoral n° 2B-2022-01-25-00003 en date du 25 janvier 2022, instituant les
servitudes d’utilité publique autour de l'installation de stockage de déchets de matériaux de
construction contenant de l'amiante exploitée par la société « CICO CARRIERE » sur la
commune de Borgo ;

Considérant que les mesures imposées a l'exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées et sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les
installations ;

Considérant que le STAC a, notamment dans le compte-rendu daté du 29 janvier 2021 susvisé, émis
des propositions de modifications concernant les prescriptions relatives au risque aviaire ;

Considérant qu’il est nécessaire d’actualiser les prescriptions des installations déja existantes afin
notamment de tenir compte du projet d’installation de stockage de déchets de matériaux de
construction contenant de I'amiante, de I'évolution de la réglementation ainsi que d’une partie
des recommandations du STAC concernant le risque aviaire ;

Considérant qu’en application des dispositions de l'article L. 181-3 du code de l'environnement,
Fautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Corse,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Chapitre 1.1. Bénéficiaire et portée de ['autorisation
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La société « CICO CARRIERE », ci-aprés dénommée I'exploitant, dont le numéro de SIREN est le 402
104 277 et dont le siege social est situé au lieu-dit « Broncole » sur la commune de BORGO (20290),
est autorisée, sous réserve du strict respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter les
installations listées a l'article 1.2.1 du présent arrété, sises sur les communes de BORGO et de
LUCCIANA, sur les parcelles précisées a l'article 1.2.2 du présent arrété.

Article 1.1.2. Acte antérieur

L'arrété préfectoral n® 2B-2019-09-24-003 du 24 septembre 2019 susvisé est abrogé.

Article 1.1.3. Durée de l'autorisation

L'autorisation liée a la rubrique 2510-1 (carriére) est accordée jusqu’au 25 juillet 2033. La remise en
état associée doit étre terminée avant le 25 juin 2033.

L'autorisation liée a la rubrique 2760-2-b (installation de stockage de déchets de matériaux de
construction contenant de I'amiante) est accordée pour une durée de 10 ans a compter de la
notification du présent arrété.

Lautorisation d’exploiter les installations visées par les autres rubriques listées & l'article 1.2.1 du
présent arrété n’est pas limitée dans le temps.

Lextraction de matériaux commercialisables cesse au moins six mois avant I'échéance de
l'autorisation de la rubrique 2510-1.

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, I'arrété
d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de trois
années consécutives.

Article 1.1.4. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice :

* des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,
la réglementation sur les équipements sous pression ;

* des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Lautorisation d’exploiter la carriére n’a d’effet utile que dans la limite des droits de propriété de
I’exploitant et des contrats de fortage dont il est titulaire.
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Chapitre 1.2. Nature des installations

Article 1.2.1. Liste des installations

Rubriques de la nomenclature « installations classées » :

' Rubrique Désignation

Carriéres (exploitation de).
1. Exploitation de carriéres, a I'exception de celles
visées au 5 et 6.

25101

Régime ‘

Quantité

A

(ensemble du site):

123 ha02a38ca
Superficie totale exploitable
{carriére):
88ha23a27ca
Capacité maximale:

600 000 t/an
Capacité moyenne:

500 000 t/an
Volume total autorisé (depuis
2003):

| 15 000000 t soit 6 800 000 m?

‘ Superficie totale autorisée

Installations de stockage de déchets, a I'exclusion des
installations visées a la rubrique 2720 ;

2760-2-b (2. Installation de stockage de déchets non dangereux
autre que celle mentionnée au 3 :
b) Autres installations que celles mentionnées au a

Superficie totale:
1,16 ha
Superficie du casier:
0,55 ha
Capacité maximale:
2 400 t/an
9,6 t/j
Capacité moyenne:
2000 t/an
Durée d’exploitation:
10 ans '
Volume total:
20 000 t soit 10 000 m?

1. Installations de broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, lavage, nettoyage, tamisage,
mélange de pierres, cailloux, minerais et autres|
produits minéraux naturels ou artificiels ou de déchets
non dangereux inertes, en vue de la production de
matériaux destinés a une utilisation, a I'exclusion de
celles classées au titre d'une autre rubrique ou de la
sous-rubrique 2515-2.

La puissance maximale de I'ensemble des machines
fixes pouvant concourir  simultanément au|
fonctionnement de l'installation étant :

a) Supérieure a 200 kw ‘

2515-1-a

|Station de transit, regroupement ou tri de produits
minéraux ou de déchets noh dangereux inertes autres
que ceux visés par d'autres rubriques
La superficie de l'aire de transit étant :
1. Supérieure a 10 000 m?

25171

Installation de traitement:
1488 kW
Plate-forme de recyclage:
350 kw

Total:
1838 kw

Matériaux extraits traités:
20 000 m?
Déchets du BTP a traiter:
2 000 m?
Déchets inertes recyclés:
2 000 m?

Total: 24 000 m?
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Installation de production de béton prét a I'emploi ‘
équipée d'un dispositif d'alimentation en

2518-b

La capacité de malaxage étant :

b} Inférieure ou égale a 3 m?

Rubrique de la nomenclature « iota » :

"Rubﬂque‘

2.1.5.0-2

dans

Désignation

Rejet d’eaux pluviales
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface
‘ correspondant a la partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par le projet, étant :

les

eaux douces

| | 2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha

Article 1.2.2. Situation de I'établissement

liants
hydrauliques mécanisé, a I'exclusion des installations
visées par la rubrique 2522

|- Régime |

communes de BORGO et de LUCCIANA (Cf. annexe | du présent arrété) :

2m

Quantité

1,16 ha

Superficie autorisée totale | Superficie exploitable

Superficie 2760-2-b (en

Les installations autorisées sont implantées sur les parcelles cadastrales et superficies suivantes des

| Commune | Section | Parcelle (enm?) 2510-1 (en m?) m?)
| B ‘ 2| 3221 0 : 0
.29 188097 155330 0
30 127822 92435 0 a :
31 34427 I 31854 0 |
32 (pp) ‘ 39147 f o 31505 0
LUCCIANA AL . 33 66255 ' 58640 0
| " 34(pp) | 9103 5884 0
35 (pp) 3285 1230 0
62 48705 | 41220 0 |
‘ 64 " i 35061 31160 0
| 66 | 44735 | 37530 0
- L 31(ep) | 2730 2570 0
127 (pp) 7_22_06 | 0 o 0
583 (pp) | 3450 | 0 0
| 584 ‘ 38985 | 0 o
SORGO \ 585(pp) | 38300 : 0 o
C | 58 6420 0 0
' 587 (pp) 29950 | 0 o
. 588 12350 : [ 4974 159
1492 (pp)| 27250 | 19590 o
i 1495 (pp) ! 398745 368405 9465 |

;p : pour parfie
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Article 1.2.3. Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Article 1.2.4. Installations a déclaration

Les installations a déclaration relevant des rubriques 2518-b et 2.1.5.0-2 sont régies par le présent
arrété.

Chapitre 1.3. Garanties financiéres

Article 1.3.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités d’extraction de
matériaux (carriére), ainsi que pour l'installation de stockage de déchets de matériaux de construction
contenant de I'amiante.

Article 1.3.2. Montant des garanties financiéres relatives 3 'extraction de matériaux

Période Montant TTC
2022-2023 _ 794114 €
. 2024-2028 462510 €
N 2029-2033 163796 €

Valeurs de référence prises pour le calcul des montants des garanties financiéres :
* Indice public TPO1 Base 2010 (mars 2019) de 111,3, soit un indice public TPO1 (mars 2019) de
727,3.
* TVAR de 20 %.

Tant que la remise en état de la carriére n’est pas terminée et que les garanties financiéres n’ont pas
été levées selon les dispositions fixées par la réglementation en vigueur, notamment par l'article R.
516-5 du code de l'environnement, I'exploitant doit maintenir la constitution de garanties financiéres
d’un montant minimal de 163 796 €.

Article 1.3.3. Montant des garanties financiéres relatives a lI'installation de stockage de déchets de
matériaux de construction contenant de I'amiante

Période Montant TTC
[ Exploitation (durée de 10 ans a compter de la notification) . 549317 €
‘ Post-exploitation (durée de 10 n+1 a n+5 411988 €
ans a compter de n = année de n46 3 n+10 | o 308991 €

‘ la fin d’exploitation)
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Article 1.3.4. Etablissement des garanties financiéres

Lexploitant doit transmettre dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent

arrété un acte de cautionnement concernant I'établissement des garanties financiéres relatives 2
Finstallation de stockage de déchets de matériaux contenant de I'amiante.

Le document attestant la constitution des garanties financiéres est établi dans les formes prévues par
la réglementation en vigueur.

La durée de validité de I'acte de cautionnement ne peut étre inférieure a 2 ans.

Article 1.3.5. Renouvellement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date
d'échéance de Facte de cautionnement en cours de validité. Pour attester de ce renouvellement,
I'exploitant adresse au préfet un nouveau document établi dans les formes prévues par la
réglementation en vigueur et ce, au moins trois mois avant la date d'échéance de l'acte de
cautionnement en cours de validité.

Article 1.3.6. Actualisation du montant des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du préfet
dans les cas suivants :
* Tous les cing ans au prorata de la variation de I'index national publié TP 01 Base 2010.
* Sur une période maximale de cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure
a 15 % de l'index national TP 01 Base 2010, et ce dans les six mois qui suivent cette variation.

Article 1.3.7. Révision du montant des garanties financiéres

Toute modification de I'exploitation conduisant & une augmentation du colit de la remise en état
nécessite une révision du montant des garanties financiéres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 3 l'augmentation du montant des
garanties financiéres doit étre portée sans délai a la connaissance du préfet et ne peut intervenir
avant la fixation du montant de celles-ci par arrété complémentaire et la fourniture de Iattestation
correspondante par l'exploitant.

Article 1.3.8. Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées au dernier alinéa de l'article L. 516-1 du code de I'environnement,
I'absence de garanties financiérés peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations
autorisée par le présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L. 171-8 de ce
méme code. Pendant la durée de la suspension et conformément 3 I'article L. 171-9 du code de
I'environnement, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires, indemnités
et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.
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Article 1.3.9. Appel des garanties financiéres

Le préfet peut faire appel et mettre en ceuvre les garanties financiéres dans les conditions prévues par
la réglementation en vigueur, notamment l'article R. 516-3 du code de I'environnement.

Chapitre 1.4. Modifications et cessation d'activité
Article 1.4.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

En particulier, en cas de demande de prolongation de la durée d’autorisation liée a la carriére, elle est
adressée au préfet au moins six mois avant la date d’expiration mentionnée a 'article 1.1.3 du présent
arrété. Cette demande contient les éléments prévus par la réglementation en vigueur, notamment par
I'article R. 181-49 du code de I'environnement.

Article 1.4.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d’'impact et de dangers sont actualisées conformément aux dispositions du code de
I'environnement. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au préfet qui peut
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par exploitant.

Article 1.4.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.4.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations autorisées par le présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou de déclaration réalisée et transmise
selon les conditions prévues par le code de I'environnement.

Article 1.4.5. Changement d’exploitant

Le changement d'exploitant de la carriére et de linstallation de stockage de déchets de matériaux de
construction contenant de l'amiante autorisées par le présent arrété est soumis a autorisation
préfectorale préalable.

La demande d’autorisation de changement d’exploitant adressée au préfet comporte :
* les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant ;
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* les documents attestant que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur lesquels se
situent les installations ou qu’il a obtenu Faccord du ou des propriétaires de ceux-ci ;
* l'acte de cautionnement relatif a la constitution des garanties financiéres du nouvel exploitant.

Cette demande doit étre cosignée par la société « CICO CARRIERE » et par le nouvel exploitant.

Article 1.4.6. Cessation d’activités

Lorsqu’une installation est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

* L'évacuation et la valorisation, ou a défaut I'élimination, des produits dangereux et des
déchets présents sur le site dans des installations diment autorisées (hors déchets de
matériaux de construction contenant de I'amiante entreposés dans le casier dédié et déchets
utilisés dans le cadre de la remise en état du site).

* Des interdictions ou limitations d'accés au site.

* La suppression des risques d'incendie et d'explosion.

* Lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte

aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage
futur du site défini au chapitre 2.4 du présent arrété.
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TITRE 2 — GESTION DE ETABLISSEMENT .

Chapitre 2.1. Exploitation des installations
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien
et I'exploitation des installations pour :

¢ Limiter le prélevement et la consommation d’eau.

* Limiter les émissions de polluants dans l'environnement.

* Limiter la consommation d’énergie.

* Limiter les nuisances liées au bruit et aux vibrations.

* Limiter I'impact visuel des installations.

* Respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres.

» Gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les
guantités rejetées.

* Prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et
des paysages, pour l'utilisation rationnelle de I'’énergie ainsi que pour la conservation des sites
et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Surveillance

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant, ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation et disposant d'une
formation adaptée a la conduite des installations.

Article 2.1.3. Période de fonctionnement

Le fonctionnement des installations et des engins d’exploitation n’est autorisé que de 7h00 a 22h00,
en dehors des dimanches et jours fériés pour lesquels les installations sont a I'arrét.

Article 2.1.4. Chargement des véhicules

A tout instant, I'exploitant est en mesure de justifier de maniére précise les quantités de matériaux
extraits et commercialisés sur son site d'exploitation. A ce titre, il doit disposer d’un pont bascule sur
site, régulierement contrélé selon la réglementation en vigueur.

Le chargement des véhicules sortant du périmeétre autorisé doit étre réalisé dans le respect des limites
de Poids Total Autorisé en Charge (PTAC) et Poids Total Roulant Autorisé (PTRA) fixées par le code de

la route.

L'exploitant veille au respect de cette disposition.
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Article 2.1.5. Contrdle par I'inspection

L'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélevements
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, et réaliser ou faire réaliser des mesures de
niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyses sont a la charge de I'exploitant.

Article 2.1.6. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

Article 2.1.7. Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment
les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accidént ou un incident similaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

Article 2.1.8. Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

Article 2.1.9. Prévention du risque vectoriel

L'exploitant respecte les dispositions de I'arrété préfectoral du 11 décembre 2007 susvisé.

Une démoustication est effectuée en tant que de besoin ou sur demande de I'autorité sanitaire.

Article 2.1.10. Intégration dans le paysage — Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les installations dans le
paysage.

Les abords des installations, placés sous le contrble de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (plantations, engazonnement, etc).

L'ensemble du site est maintenu propre et réguliérement entretenu.

La végétation du site et de ses abords est également régulierement entretenue.
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Article 2.1.11. Documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

* Le dossier initial de demande d'autorisation, ainsi que les éventuels dossiers d’extension et de
modification.

* larrété préfectoral d’autorisation ainsi que les éventuels arrétés préfectoraux
complémentaires relatifs aux installations autorisées par le présent arrété.

* Tous les documents, plans, consignes d’exploitation, enregistrements, résultats de vérification
et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais
dans ce cas, des dispositions doivent é&tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

Chapitre 2.2. Dispositions particuliéres relatives a I'exploitation de la carriére
Article 2.2.1. Information des tiers

L'exploitant met en place, sur chacune des voies d’accés au chantier, des panneaux indiquant, en
caractéres apparents, son identité, la référence de l'autorisation préfectorale, 'objet des travaux, et
l'adresse de la mairie ou le plan de remise en état du site peut étre consulté.

Des panneaux de type « Danger carriére », « Interdiction de pénétrer », « Chantier interdit au public »
signalant la présence des installations sont mis en place sur la totalité du périmétre, a espacement
régulier.

Article 2.2.2. Accés a la carriére

Le débouché des voies de desserte des installations sur la voirie publique est signalé et ne crée pas de
risque pour la sécurité publique.

Toute disposition est prise pour limiter I'épandage de boue ou de matériaux sur la voirie publique.

Article 2.2.3. Bornage et piquetage

Des bornes de délimitation du périmetre autorisé de la carriére sont installées en tous les points
nécessaires. Le cas échéant, ces bornes de délimitation sont complétées par des bornes de
nivellement permettant de contréler le respect des dispositions du présent arrété.

Ces bornes doivent toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu’a 'achévement des travaux
d’exploitation et de remise en état de la carriére.

A Tintérieur du périmétre ainsi déterminé, un piquetage indique la limite d’arrét des travaux
d’extraction. Cette limite est conservée jusqu’au réaménagement du secteur concerné.

Article 2.2.4. Décapage des terrains

Le décapage des terrains est limité au besoin des travaux d'exploitation de la carriére.
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Le décapage est réalisé de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant
I'horizon humifére aux stériles.

L'horizon humifére et les stériles sont stockés séparément sur site et réutilisés pour la remise en état
des lieux.

Article 2.2.5. Patrimoine archéologique

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, I'exploitant prend toutes dispositions pour
empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges.

Ces découvertes sont déclarées dans les meilleurs délais au service régional de I'archéologie, a la
mairie ainsi qu’a l'inspection des installations classées.

Article 2.2.6. Extraction

L'extraction s’effectue conformément aux plans de phasage d’exploitation annexés au présent arrété.

Les bassins sont séparés les uns des autres par des terrains inexploités et arborés de 10 métres de
largeur minimum.

La profondeur totale de I'excavation par rapport au niveau du sol naturel est conforme au tableau
suivant ('implantation des zones est définie par I'annexe | du présent arrété) :
I Zone_l Cote moyenne | Epaisseur moyenne de gisement exploitable | Cote limite (fond de fouille) !

A 0 m NGF | 12 m (en eau) | -12 m NGF
B 2m NGI; | 12 m (en eau) -14 m NGF
C 5 m NGF | 4m (ho;d’eau) o | +1 IT_INGF
‘ D ‘ 0 m NGF | 8 m (en eau) -8 m NGF |

Toutefois, I'extraction de matériaux est interdite au-dela de la couche d’argile pouvant étre située
entre 8 et 12 métres de profondeur.

En zone C, I'extraction est terminée et seules des opérations de comblements et de remise en état
sont réalisées.

Le transport des matériaux extraits est réalisé par convoyeur a bande ou dumper vers les installations
de traitement de matériaux autorisées par le présent arrété.

Article 2.2.7. Abattage a I’explosif

L'emploi de substances explosives est strictement interdit.
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Article 2.2.8. Distances limites des zones de protection

Les bords des excavations de la carriére sont tenus a distance horizontale d’au moins 10 métres des
limites du périmétre sur lequel porte lautorisation ainsi que des surfaces réservées aux
infrastructures.

Lexploitation du gisement a son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord supérieur de la
fouille a une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise.
Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des
différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

Chapitre 2.3. Dispositions particuliéres relatives a la proximité d’un aéroport
Article 2.3.1. Prévention du risque aviaire

La société « CICO CARRIERE » organise au minimum une fois par an une visite du site en présence d’un
représentant de I'exploitant de I'aéroport de Bastia afin de suivre I'évolution de la fréquentation des
terrains et des plans d’eaux par la faune. Le compte-rendu de cette visite est tenu a la disposition de
Finspection des installations classées. Si le risque aviaire le justifie, des visites plus régulieres pourront
étre réalisées afin d’'évaluer la situation animaliére au niveau local.

Le représentant de l'autorité locale de la direction générale l'aviation civile doit pouvoir accéder a tout
moment au site, aprés avoir prévenu la société « CICO CARRIERE » selon des modalités qui auront été
prédéfinies, afin de vérifier que les dispositions particuliéres relatives a la prévention du risque aviaire
sont correctement mises en ceuvres sur le site.

La société « CICO CARRIERE » prend toutes dispositions dans la conduite de lextraction et le
réaménagement des bassins afin de prévenir le risque aviaire pour la navigation aérienne.

En cas d’évolution défavorable concernant le risque aviaire, et en particulier s'il y a une évolution
significative a la hausse de la fréquentation du site par les oiseaux, la société « CICO CARRIERE »
informe sans délai I'exploitant de I'aéroport de Bastia, l'autorité locale de la direction générale de
l'aviation civile et I'inspection des installations classées.

Des mesures d’effarouchement peuvent étre réalisées sur le site, exclusivement par l'exploitant de
'aéroport de Bastia. L'exploitant de I'aéroport de Bastia fixe les modalités d’intervention et assure la
mise en ceuvre des effarouchements sur le site, apres autorisation et coordination avec la société
« CICO CARRIERE ».

Pour permettre la bonne mise en ceuvre des mesures d’effarouchement, la société « CICO CARRIERE »
met a la disposition de I'exploitant de I'aéroport de Bastia un lanceur pyrotechnique en état de
marche et diment entretenu.

Leffarouchement des oiseaux sur site par quelque moyen que ce soit, sans ‘accord préalable de
I'exploitant de I'aéroport de Bastia, est interdit.

En cas d’évolution défavorable pour la sécurité publique, I'exploitation pourra étre arrétée et la
société « CICO CARRIERE » devra remettre en état le site, a ses frais, au regard du risque aviaire.
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Article 2.3.2. Servitude aéronautique de dégagement aéroportuaire

Tout élément fixe ou mobile, temporaire ou permanent, lié a I'activité des installations autorisées par
le présent arrété est situé en dessous des limites altitudinales imposées par les contraintes
aéronautiques de dégagement liées a la proximité de I'aéroport de Bastia-Poretta.

Chapitre 2.4. Remise en état
Article 2.4.1. Principes de la remise en état de la carriére

Uexploitant est tenu de nettoyer et de remettre en état I'ensemble du site, compte tenu des
dispositions du présent arrété, des caractéristiques essentielles du milieu environnant et
conformément aux plans de phasage et de réaménagement annexés au présent arrété et aux
engagements pris par I'exploitant dans son dossier de demande d’autorisation tenu a jour.

Les zones concernées par |'extraction de matériaux sont réaménagées pour un usage futur a vocation
naturelle. La remise en état vise a intégrer le site dans son environnement naturel en limitant I'impact
visuel tout en améliorant la biodiversité locale. Elle comporte au minimum les dispositions suivantes :

* Le remblaiement de certaines zones, selon les modalités définies par 'article 2.4.3 du présent
arrété, comprenant un régalage superficiel et terminal des terres végétales diment
conservées. _

* La mise en sécurité des berges des plans d’eau ainsi que de I'ensemble du site.

* Lasuppression des risques d'incendie et d'explosion. -

* Le nettoyage de l'ensemble du site et, d’'une maniére générale, la suppression de I'ensemble
des structures, engins, pistes, merlons, matériels, matériaux et déchets (autres que les stériles
et les matériaux utilisés dans le cadre de la remise en état du site, les déchets de matériaux de
construction contenant de 'amiante admis dans I'installation de stockage de déchets ainsi que
les éléments ayant une utilité aprés la remise en état).

* L'insertion satisfaisante de I'espace affecté par I'exploitation dans le paysage, compte tenu de
la vocation ultérieure du site.

La remise en état de la carriére est coordonnée a Favancement de I'extraction.

Au plus tard un mois avant I'échéance de l'autorisation de la carriére définie par larticle 1.1.3 du
présent arrété, I'exploitant doit notifier l'achévement de la remise en état a linspection des
installations classées et justifier de la qualité des travaux réalisés a l'aide de documents probants,
dont notamment :

* Le plan topographique a jour du site.

* Un mémoire, accompagné de photos, sur la remise en état effective du site.

Article 2.4.2. Produits polluants

Les déchets et produits polluants résultant du fait de P'exploitation sont traités conformément au
chapitre 5.1 du présent arrété au fur et a mesure de l'avancement des travaux jusqu’a la fin de
I'exploitation.
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Article 2.4.3. Remblayage

Le remblayage de la carriére est géré de maniére a assurer la stabilité physique des terrains
remblayés. Il ne doit pas nuire a la qualité du sol, compte tenu du contexte géochimique local, ainsi
qu'a la qualité et au bon écoulement des eaux.

Les seuls matériaux autorisés pour le remblayage sont :
¢ Les boues issues du traitement et du lavage des matériaux. Ces boues sont utilisées pour
combler les anciens bassins définis par 'annexe | du présent arrété (zone E).
* Lesterres de découvertes ou les matériaux non commercialisables issus de I'extraction.
e Les déchets inertes non valorisables et provenant de l'extérieur, réceptionnés dans les
conditions fixées par le chapitre 5.2 du-présent arrété. Ces déchets sont utilisés afin de
remblayer la zone C jusqu’au niveau du terrain naturel.

Article 2.4.4. Fin d’exploitation du casier de déchets de matériaux de construction contenant de
I'amiante

l. Le casier est muni dés la fin de sa période d'exploitation d'une couverture intermédiaire dont
I'objectif est la limitation des infiltrations d'eaux pluviales et la limitation des émissions gazeuses.
Cette couverture est constituée d'une couverture minérale d'épaisseur de 0,5 métre constituée de
matériaux inertes d'une perméabilité inférieure a 1.107 m/s._

Il. Au plus tard deux ans apreés la fin d'exploitation, le casier est recouvert d'une couverture finale dont
la pente est de 2h/1v (50 %). Au plus tard neuf mois avant la mise en place de la couverture finale du
casier, I'exploitant transmet au préfet le programme des travaux de réaménagement final de cette
zone. Le préfet notifie & I'exploitant son accord pour I'exécution des travaux, ou le cas échéant,
impose des prescriptions complémentaires.

La couverture finale est composée, du bas vers le haut de :
e Une couche d'étanchéité.
* Une couche de drainage des eaux de ruissellement composée de matériaux naturels d'une
épaisseur minimale de 0,5 métre ou de géosynthétiques. .
* Une couche anti-érosion composée d’éléments minéraux grossiers, d’une épaisseur minimale
d’un meétre.
e Une couche de terre de revétement d'une épaisseur minimale d'un métre.

L'exploitant spécifie le programme d'échantillonnage et d'analyse nécessaire a la vérification de
I'épaisseur et de la perméabilité de la couverture finale. Ce programme spécifie le tiers indépendant
de I'exploitant pour la détermination de ce coefficient de perméabilité et décrit explicitement les
méthodes de contrdle prévues. Il est transmis a l'inspection des installations classées, a minima trois
mois avant lI'engagement de travaux de mise en place de la couverture finale. Si la couche
d'étanchéité est une géomembrane, I'exploitant justifie de la mise en ceuvre de bonnes pratiques en
termes de pose pour assurer son efficacité. Les résultats des contréles sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées trois mois aprés la mise en place de la couche d'étanchéité.

Les travaux de revégétalisation sont engagés dés I'achévement des travaux de mise en place de la
couverture finale. La revégétalisation consiste a 'ensemencement de la couverture finale, de maniére
3 créer une couverture végétale herbacée et a permettre un usage futur a vocation naturelle. Aucune
plantation d’arbre ou d’arbuste ne doit étre réalisée sur la couverture finale. La flore utilisée est
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autochtone, non envahissante et doit permettre de maintenir l'intégrité de la couche d'étanchéité,
notamment avec un enracinement compatible avec I'épaisseur de la couche de terre de revétement.

Au plus tard six mois aprés la mise en place de la couverture finale d'un casier, I'exploitant confirme
I'exécution des travaux et transmet au préfet le plan topographique de l'installation et un mémoire
descriptif des travaux réalisés.

Ill. Dés la fin d'exploitation du casier, un programme de suivi post-exploitation est mis en place d’une
durée d'au moins 10 ans et dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur et

notamment par I'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé.

IV. La période de surveillance des milieux est réalisée dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur, et notamment par 'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé.
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TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Chapitre 3.1. Conception des installations
Article 3.1.1. Dispositions générales

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de fumées
épaisses, de buées, de suies, de poussiéres ou de gaz odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique, a la production agricole et a
la beauté des sites.

Le bridlage a l'air libre est interdit.

Article 3.1.2. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses, notamment :
* lLes voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées, entretenues
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées.
e Les voies de circulation définitive empruntées par les véhicules a roues sont revétues.
* Les voies de circulation sont arrosées aussi souvent que nécessaire, notamment par période
de grand vent et par temps sec.
¢ Les véhicules sortant de linstallation ne sont pas a l'origine d'envols de poussiéres et
n'entrainent pas de dépé6t de poussiéres ou de boue sur les voies de circulation publiques. Les
transports de matériaux sortant de l'installation sont assurés par bennes bachées ou
aspergées.
» La vitesse de circulation des camions et engins est limitée au maximum a 20 km/h.
¢ Les surfaces ou cela est possible sont engazonnées.

Article 3.1.3. Stockage de produits pulvérulents

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

Les trous d’évacuation supérieurs, a l'air libre, des silos de stockage des fillers doivent étre aménagés
de fagon que lors des remplissages des silos, aucune évacuation intempestive de produits dans
I'environnement ne puisse se produire.

Les silos de stockage de ciment et de fillers sont équipés de I'ensemble des dispositifs de filtration en
téte de silos.

Article 3.1.4. Stocks de matériaux

En fonction de la granulométrie des produits minéraux, les postes de chargement et de déchargement
sont équipés de dispositifs permettant de réduire les émissions de poussiéres dans |'atmosphere. Les
transporteurs a bande sont capotés.
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Les stockages au sol de granulats, stériles, produits finis ou en cours d’élaboration doivent étre
stabilisés en tant que de besoin de maniére a éviter les émissions de poussiéres. En cas d'impossibilité
de stabiliser ces stockages, ils devront étre protégés des vents par la mise en place d’écrans ou mis
sous abris.
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TITRE 4 — PROTECTION DE LA RESSOURCE EN EAU

Chapitre 4.1. Prélévements et consommation d’eau

Article 4.1.1. Origine et approvisionnement

Lexploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement et
I'exploitation des installations pour limiter la consommation en eau.

L'utilisation et le recyclage des eaux pluviales non polluées sont privilégiés dans les procédés
d'exploitation, de nettoyage des installations, d'arrosage des pistes, etc., afin de limiter et de réduire
le plus possible la consommation d'eau.

Les eaux nécessaires au lavage des matériaux et a l'arrosage du site peuvent étre prélevées, si
nécessaire, dans la nappe alluviale par le biais de pompages, qui sont limités 3 40 000 m*/mois au
maximum.

L'exploitant doit moduler ses prélevements journaliers selon la réglementation en vigueur, et
notamment en tenant compte des éventuels arrétés préfectoraux « sécheresse » afin de ne pas
impacter la ressource sur un milieu classé sensible (réserve naturelle et champs captants a proximité).

Concernant I'exploitation de la centrale a béton, la quantité maximale d’eau consommée est au plus
de 350 litres par meétre cube de béton prét a I'emploi fabriqué, en moyenne mensuelle et a 'exclusion
de I'eau utilisée pour I'arrosage des pistes ou des espaces verts. L'exploitant tient a la disposition de
I'inspection des installations classées la justification du respect de ce ratio.

Article 4.1.2. Conditions de prélévement

Les stations de pompage sont munies d'un compteur volumétrique totalisateur. Un relevé
hebdomadaire de ce compteur est effectué sur un registre tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées et des services de la police de l'eau.

Chapitre 4.2. Collecte et rejets des effluents liquides
Article 4.2.1. |dentification des effluents

’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

* Eauxindustrielles liées au lavage des matériaux.

* Eaux industrielles issues de la centrale a béton, y compris les eaux liées au nettoyage des
installations de production de la centrale a béton.

* Eaux ruisselant a l'intérieur du casier de déchets de matériaux de construction contenant de
I'amiante.

* Eaux pluviales drainées par les fossés extérieurs de I'installation de stockage de déchets de
matériaux de construction contenant de 'amiante.

e Autres eaux pluviales susceptibles d'étre significativement polluées, du fait des activités
réalisées sur le site, notamment par ruissellement sur les surfaces imperméables telles que
voies de circulation, aires de stockage de produits polluants, aires de stationnement, de
chargement et déchargement, etc.
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* Eaux pluviales non souillées, c’est-a-dire qui ne présentent pas une altération significative de
leur qualité d’origine du fait des activités menées par l'installation, y compris les eaux de
ruissellement sur les aires de transit de matériaux.

* Eaux usées domestiques.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux est établi par I'exploitant, réguliérement mis a jour (notamment aprés
chaque modification notable), et daté. Il est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

* L'origine et la distribution de I'eau d'alimentation.

* Les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, etc.).

* Les secteurs collectés et les réseaux associés.

* Les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.).

* Les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Eaux industrielles liées au lavage des matériaux

Les eaux industrielles liées au lavage des matériaux sont intégralement réutilisées. Les rejets de ces
eaux a l'extérieur du site sont interdits. Les boues issues du lavage des matériaux sont utilisées pour
combler les anciens bassins définis par 'annexe | du présent arrété (zone E).

Article 4.2.4. Eaux industrielles issues de la centrale a béton

Les eaux industrielles issues de la centrale a béton (effluents liquides résultant du fonctionnement et
du nettoyage des installations de production ainsi que du lavage des camions toupies) sont recyclées
en fabrication par le biais d’un circuit fermé étanche. Elles ne doivent pas étre rejetées a I'extérieur du
site ni étre en contact direct ou indirect avec la nappe.

Article 4.2.5. Eaux pluviales

Lorsqu’il existe un risque pour les intéréts visés a l'article L. 211-1 code de I'environnement, un réseau
de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atteindre les zones en exploitations est mis en
place a la périphérie de cette zone.

Les eaux pluviales non souillées peuvent étre infiltrées dans le sol ou étre directement rejetées dans
le milieu naturel.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre significativement polluées sont collectées par un réseau
spécifique et traitées par des équipements (bassin de décantation et décanteur-séparateur a
hydrocarbures) permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par l'exploitant conformément a un protocole
d'entretien. Les opérations de contréle et de nettoyage des équipements sont effectuées a une
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fréquence adaptée. En tout état de cause, le report des opérations de vidange et de curage ne pourra
pas excéder deux ans.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, I'attestation de conformité a une éventuelle norme
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées et des services de la police de F'eau.

Article 4.2.6. Dispositions spécifiques concernant la gestion des eaux relatives a l'installation de
stockage des déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante

I. Afin d'éviter le ruissellement des eaux pluviales extérieures au site de I'installation de stockage des
déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante, un fossé extérieur de collecte est
implanté sur toute la périphérie de I'installation. Le fossé est dimensionné pour capter au moins les
ruissellements consécutifs a un événement pluvieux de fréquence décennale de 24 heures en
intensité et raccordé a un dispositif de rejet dans le milieu naturel.

Un second fossé de collecte est implanté sur toute la périphérie de la zone a exploiter pour recueillir
les eaux de ruissellement internes susceptibles d'étre polluées. Les eaux collectées dans ce second
fossé sont dirigées vers un bassin de stockage. Le fossé est dimensionné pour capter au moins les
ruissellements consécutifs a un événement pluvieux de fréquence décennale de 24 heures en
intensité et raccordé a un dispositif de controle et, si nécessaire pour respecter les valeurs limites
définies par le présent arrété, de traitement avant rejet dans le milieu naturel.

Il. Le bassin de stockage des eaux ruisselant a l'intérieur du casier de déchets de matériaux de
construction contenant de 'amiante est étanche et dimensionné pour contenir au moins la quantité
d'eau de ruissellement résultant d'un événement pluvieux de fréquence décennale maximale. Il est
congu de maniéere a pouvoir étre facilement entretenu. Un programme d'entretien pluriannuel doit
étre mis en place par l'exploitant.

La zone des bassins est équipée d'une cléture sur son périmétre.

L'exploitant positionne a proximité immédiate du bassin les dispositifs et équipements suivants :
* Une bouée.
* Une échelle par bassin.
* Une signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

Article 4.2.7. Eaux vannes

Les effluents domestiques doivent étre canalisés et traités dans un dispositif d’épuration réalisé
conformément a la législation en vigueur. Dans le cas présent, il s’agit d’'une fosse septique.

Article 4.2.8. Rejets des effluents aqueux

Tout rejet d’effluent liquide non prévu ou non conforme aux dispositions du présent arrété est
interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
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Les eaux ruisselant a l'intérieur du casier de déchets de matériaux de construction contenant de
Famiante peuvent étre rejetées dans le milieu naturel, apres passage dans le bassin susmentionné,
sous réserve de respecter les valeurs limites suivantes :

* pHcompris entre 5,5 et 8,5.

* Température inférieure a 30°C.

* Matieres en suspension inférieures (MES) inférieures 3 35 mg/L — Code SANDRE : 1305.

* Demande chimique en oxygéne inférieure (DCO) inférieure 3 125 mg/L — Code SANDRE : 1314.

* Demande biochimique en oxygéne (DBOs) inférieure & 30 mg/L — Code SANDRE : 1313.

* Azote global inférieur 3 30 mg/L.

* Phosphore total inférieur & 10 mg/L — Code SANDRE : 1350.

* Phénols inférieurs a 0,1 mg/L — Code SANDRE : 1440.

* Métaux totaux (Pb+Cu+Cr+Ni+Zn+Mn+Sn+Cd+Hg+Fe+Al) inférieurs a 15 mg/L.

* Plomb et ses composés (en Pb) inférieur 4 50 pg/L — Code SANDRE : 1382.

* Chrome et ses composés (en Cr) inférieur a 0,5 mg/L — Code SANDRE : 1389,

* Chrome hexavalent inférieur a 100 pg/L.

*  Cuivre et ses composés (en Cu) inférieur a 100 pg/L — Code SANDRE : 1392.

* Nickel et ses composés (en Ni) inférieur a 200 pg/L — Code SANDRE : 1386.

* Zinc et ses composés (en Zn) inférieur & 500 pg/L — Code SANDRE : 1383.

* lon fluorure (en F) inférieur 3 15 mg/L — Code SANDRE : 7073.

* Cyanures libres (en CN') inférieurs & 0,1 mg/L — Code SANDRE : 1084.

* Hydrocarbures totaux inférieurs 3 10 mg/L — Code SANDRE : 7009.

* Composés organiques halogénés (en AOX) inférieurs 3 1 mg/L — Code SANDRE : 1106.

Les autres eaux pluviales peuvent étre rejetées dans le milieu naturel sous réserve de respecter les
valeurs limites suivantes :

* pH compris entre 5,5 et 8,5 ;

* Température inférieure 3 30°C;

* Matiéres en suspension inférieures (MES) inférieures a 35 mg/L — Code SANDRE : 1305.

* Demande chimique en oxygéne inférieure (DCO) inférieure a 125 mg/L — Code SANDRE : 1314.

* Chrome et ses composés (en Cr) inférieur 4 0,1 mg/L — Code SANDRE : 1389,

* Chrome hexavalent inférieur & 0,05 mg/L ;

* Hydrocarbures totaux inférieurs & 10 mg/L — Code SANDRE : 7009.

Le rejet des eaux pluviales peut &tre étalé dans le temps en tant que de besoin.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange, ne doit pas dépasser 100 mg Pt/I.

Article 4.2.9. Points de rejet
Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur et une
minimisation de la zone de mélange.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, etc.).
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Les points de mesure sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.
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TITRE 5 - GESTION DES DECHETS

Chapitre 5.1. Déchets produits
Article 5.1.1. Déchets visés

Les dispositions du présent chapitre ne s'appliquent pas aux déchets non dangereux inertes regus en
application du chapitre 5.2 du présent arrété ni aux déchets de matériaux de construction contenant
de I'amiante regus en application du chapitre 5.3 du présent arrété.

Article 5.1.2. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement et
I'exploitation de ses installations pour :

* En priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et
améliorer l'efficacité de leur utilisation.

* Assurer une bonne gestion des déchets produits en privilégiant, dans l'ordre :
© la préparation en vue de la réutilisation ;
© lerecyclage;
© toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

° ['élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et
la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. Lexploitant tient alors les
justifications nécessaires a disposition de I'inspection des installations classées.

Article 5.1.3. Séparation des déchets

Uexploitant trie a la source les déchets de papier, métal, plastique, verre et bois conformément aux
articles D. 543-280 et suivants du code de I'environnement.

Lexploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non),
de fagon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées & leur nature et & leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 2 R. 543-15 et R. 543-40 du code
de l'environnement. Dans lattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de
Feau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 3 R. 543-72
du code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du
code de 'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a R. 543-
151 du code de I'environnement. lls sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
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d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics,
de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de l'environnement.

Article 5.1.4. Conception et exploitation des installations d’entreposage interne des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée,
le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets stockés sur le site (hors stériles et terres de découvertes stockés dans I'attente
de la remise en état) ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal
d’expédition vers l'installation d’élimination.

Article 5.1.5. Déchets gérés a I'intérieur de I'établissement

Les boues issues du lavage des matériaux sont utilisées dans le cadre de la remise en état de la
carriére.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.6. Filiére

Lexploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés aux
articles L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Lexploitant s'assure que les installations de destination et que les intermédiaires disposent des
autorisation, enregistrement, déclaration et agrément nécessaires.

Lexploitant fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.7. Transport

Uexploitant tient un registre ol sont consignés tous les déchets sortants. Ce registre doit étre
conforme a la réglementation en vigueur, et notamment a l'arrété ministériel du 31 mai 2021 susvisé.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de suivi
défini a l'article R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants
sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant cinqg années au
minimum.
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Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de Penvironnement relatifs a Ia collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est
tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.8. Plan de gestion des déchets d’extraction

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets d'extraction résultant du fonctionnement de la
carriere qui a pour objectif de réduire la quantité de déchets en favorisant la valorisation matiére et
de minimiser les effets nocifs.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants -

* Lacaractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction
qui seront stockés durant la période d'exploitation.

* Le lieu d'implantation envisagé pour l'installation de gestion des déchets et les autres lieux
possibles.

* Ladescription de I'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ils
sont soumis.

* En tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépét des déchets peut affecter
I'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de
prendre pour réduire au minimum les incidences sur I'environnement.

* Ladescription des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets.

* Le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de la zone de stockage de déchets.

* Les procédures de contrdle et de surveillance proposées.

* En tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de l'eau et
en vue de prévenir ou de réduire au minimum la pollution de I'air et du sol.

* Une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a
la zone de stockage de déchets.

* Les éléments issus de I'étude de danger propres & prévenir les risques d'accident majeur en
conformité avec les dispositions prévues par I'arrété ministériel du 19 avril 2010 susvisé.

Le plan de gestion est révisé par I'exploitant tous les cing ans et dans le cas d'une modification
apportée aux installations, & leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature a entrainer une
modification substantielle des éléments du plan. Il est transmis au préfet.

Chapitre 5.2. Gestion des déchets inertes réceptionnés sur le site
Article 5.2.1. Réception de déchets inertes

La réception de déchets inertes est autorisée dans les conditions prévues par la réglementation en
vigueur et sous réserve que ceux-ci soient inertes et qu’ils proviennent de Corse.

Les déchets inertes pouvant étre admis sur le site sont uniquement les suivants :

Code déchet | Description | Restriction

! | T

| Uniquement les déchets de production .et de‘
commercialisation ainsi que les déchets de‘

construction et de démolition ne provenant pas de

‘ 170101 | Béton
| sites contaminés, triés
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Code déchet Description Restriction

170102 Briques

Uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les ~ déchets de
construction et de démolition ne provenant pas de
sites contaminés, triés

170103 Tuiles et céramiques

|
Uniquement les déchets  de production et de

commercialisation ainsi que les déchets de
construction et de démolition ne provenant pas de
sites contaminés, triés

17 0107 et céramiques ne contenant pas|démolition ne provenant pas de sites contaminés,

17 02 02 Verre Sans cadre ou montant de fenétres

Mélanges de béton, briques, tuiles  Uniquement les déchets de construction et de

de substances dangereuses triés

17 0504

2002 02 Terres et pierres

Terres et cailloux ne contenant pas | A I'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des
de substances dangereuses terres et cailloux provenant de sites contaminés

Provenant uniquement de jardins et de parcs et a
I'exclusion de la terre végétale et de la tourbe

Sous réserve que ceux-Ci ne soient pas :

Des déchets liquides ou dont la siccité est inférieure a 30 %.

Des déchets dont la température est supérieure a 60 °C.

Des déchets non pelletables.

Des déchets pulvérulents, a I'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue
de prévenir une dispersion sous |'effet du vent.

Des déchets radioactifs.

L'exploitant, pour la réception de déchets inertes, doit respecter les procédures et contrdles prévus
par la réglementation en vigueur, et notamment par I'arrété ministérie! du 12 décembre 2014 susvisé.

Lexploitant tient un registre des déchets inertes admis, un registre des refus et un registre des
documents d'accompagnement des déchets (information préalable et résultats de caractérisation de
base ou du contréle de conformité). Ces registres doivent étre conformes a la réglementation en
vigueur, et notamment a l'arrété ministériel du 31 mai 2021 susvisé et a l'arrété ministériel du 12
décembre 2014 susvisé.

Article 5.2.2. Transit de déchets inertes

Linstallation de transit de déchets inertes ayant été admis sur le site est construite, gérée et
entretenue de maniére a assurer leur stabilité physique et a prévenir toute pollution. L'exploitant
assure un suivi des quantités de déchets inertes qui sont en transit sur son site
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Chapitre 5.3. Dispositions particuliéres concernant I'installation de stockage de déchets de
matériaux de construction contenant de 'amiante

Article 5.3.1. Installation visée

Les dispositions du présent chapitre ne s'appliquent qu’a I'installation de stockage de stockage de
déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante et aux installations connexes 3 cette
installation.

Article 5.3.2. Réception de déchets de matériaux de construction contenant de Pamiante

La réception de déchets de matériaux de construction contenant de 'amiante est autorisée dans les
conditions prévues par la réglementation en vigueur et sous réserve qu’ils ne contiennent pas de
substance dangereuse autre que de I'amiante et que ceux-ci proviennent de Corse.

Code déchet Description Restriction

] Uniquement les déchets de terres naturellement
Terres et cailloux contenant des

17 05 03* SUDSLarE s T re Dl amiantiferes et qui ne contiennent pas d'autres
& substances dangereuses

Matériaux d’isolation contenant Uniquement les déchets de matériaux d’isolation
17 06 01* de Famiante contenant de Famiante et qui ne contiennent pas
d’autres substances dangereuses

Matériaux de construction Uniquement les déchets de matériaux de|
17 06 05* contenant de amiante ‘construction contenant de Iamiante et qui ne
| contiennent pas d'autres substances dangereuses

A noter que pour le présent arrété, le terme « déchets de matériaux de construction contenant de
I'amiante » représente les trois codes déchets ci-dessus.

Lexploitant, pour Ia réception de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante, doit
respecter les procédures et contrdles prévues par la réglementation en vigueur, et notamment par
I'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé.

Lexploitant tient un registre des déchets de matériaux de construction contenant de 'amiante admis,
un registre des refus et un registre des documents d'accompagnement des déchets (information
préalable et résultats de caractérisation de base ou du contréle de conformité). Ces registres doivent
étre conformes a la réglementation en vigueur, et notamment a l'arrété ministériel du 31 mai 2021
susvisé, et a I'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé.

Article 5.3.3. Exploitation

L'exploitant doit respecter les dispositions de l'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé qui
sappliquent au casier dédié aux déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante, tant
que celles-ci ne s'opposent pas aux prescriptions du présent arrété.

La superficie du casier de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante est d’au

maximum 5 500 m2. Le fond du casier présente une pente d’au moins 1 % en direction du puisard afin
de permettre une collecte des eaux ruisselant dans le casier. La cte finale du modelé de ce casier est
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de + 7,5 m NGF. La hauteur maximum de stockage des déchets dans ce casier est de + 5,75 m NGF. La
superficie de la couverture du casier est d’environ 3 300 m2.

Le casier est protégé par des digues externes qui doivent étre d’une pente interne et externe 2h/1v
(50%) et dimensionnées pour éviter la submersion du casier lors d’'une crue centennale avec une
hauteur minimale de 2,5 m NGF. Ces digues sont constituées par des anciennes boues de lavage de
matériaux présentes sur le site dont la perméabilité est inférieure 3 1.10® m/s. Elles sont végétalisées
afin d’améliorer leur stabilité et de minimiser leur impact paysager.

Article 5.3.4. Barriére géologique

Pour le casier dédié au stockage de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante, la
protection du sol, des eaux souterraines et de surface est assurée par une barriere géologique dite
« barriere de sécurité passive » constituée du terrain naturel en I'état répondant aux criteres
suivants :
» Le fond du casier de stockage présente une perméabilité inférieure 4 1.107 m/s sur au' moins 1
métre d'épaisseur.
» Les flancs du casier de stockage présentent une perméabilité inférieure & 1.107 m/s sur au
moins 0,5 métre d'épaisseur.

La géométrie des flancs est déterminée de fagon a assurer un coefficient de stabilité suffisant et a ne
pas altérer I'efficacité de la barriére passive.

Article 5.3.5. Etat initial

Avant la mise en service de linstallation de stockage de déchets de matériaux de construction
contenant de 'amiante, I'exploitant réalise une analyse de la qualité des eaux souterraines sur les
piézometres « PZ6 aml », « PZ7 aml » et « PZ8 aml ». Les prélévements et analyses sont réalisés par un
laboratoire agréé auprés du ministere chargé de I'environnement. Ce laboratoire est indépendant de
I'exploitant.

Cette analyse porte sur les paramétres définis a I'article 8.2.3 du présent arrété et concernés par les
piézomeétres « PZ6 aml », « PZ7 aml » et « PZ8 aml ».

Les résultats d'analyse sont transmis a l'inspection des installations classées, au plus tard trois mois
aprés la réalisation des prélévements, et sont accompagnés des commentaires de I'exploitant.

Un relevé topographique de la zone a exploiter et un plan d'exploitation sont réalisés préalablement a
la premiere réception de déchets.

Article 5.3.6. Pesage

Le site est équipé d'un instrument de pesage d'une portée maximale suffisante pour peser les
véhicules apportant des déchets. Les voies d'accés a la zone a exploiter ou aux installations connexes
imposent le passage des véhicules sur cet équipement, a I'exception des voies de secours.

Ce dispositif est d'un modéle approuvé pour les transactions commerciales.
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Article 5.3.7. Rayonnements ionisants

L'installation de stockage de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante est
équipée d'un dispositif fixe de détection des rayonnements ionisants. Ce dispositif est implanté de
telle maniére que tous les déchets entrants soient contrélés. Il est associé & un systéme informatique
permettant I'autocontrdle et a un systéme d'alarme visuelle et sonore. L'alarme est réglée en fonction
du bruit de fond radiologique local (BDF). L'alarme doit &tre réglée au maximum & trois fois le BDF sur
un terrain sédimentaire et a deux fois le BDF sur un terrain cristallin.

L'installation est dotée d'une aire étanche de stationnement temporaire des véhicules dont le
chargement a déclenché I'alarme décrite a I'alinéa précédent. Le véhicule ou, si possible, seulement
sa benne est immobilisé tant qu'une équipe spécialisée en radioprotection n'a pas récupéré le(s)
déchets(s) responsable(s) de cette radioactivité anormale. Si elle est nécessaire pour isoler la source,
I'opération de déchargement sera réalisée sur une aire étanche afin d'éviter toute contamination.

L'exploitant dispose de moyens permettant de matérialiser sur cette aire un périmétre de sécurité
avec une signalétique adaptée, établi avec un radiamétre portable, correspondant a un débit
d'équivalent de dose de 0,5 puSv/h. La benne doit étre protégée des intempéries afin d'éviter toute
dispersion avant l'intervention de I'équipe spécialisée.

Article 5.3.8. Contrdles préalables

Avant le début de I'exploitation de I'installation de stockage de déchets de matériaux de construction
contenant de I'amiante, l'exploitant informe le préfet de la fin des travaux d'aménagement de
I'installation par un dossier technique réalisé par un organisme tiers chargé d'établir la conformité de
linstallation aux conditions fixées par la réglementation en vigueur et par le présent arrété,
notamment concernant :

* Llajustification de la perméabilité en fond et flanc de casier.

* Laréalisation des digues de protection.

* Le réseau de contrdle des eaux souterraines.

* Les fossés extérieurs de collecte, le bassin de stockage des eaux de ruisselant 2 I'intérieur du
casier de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante et la procédure
_permettant de s'assurer de la réalisation d'une analyse avant rejet.

* Les procédures et équipements permettant de se conformer aux conditions d’admission des
déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante.

* Le débroussaillement des abords de I'installation de stockage de déchets de matériaux de
construction contenant de I'amiante.

* Lanalyse initiale des eaux souterraines et du relevé topographique initial.

* Laprocédure de détection de la radioactivité.

Avant tout dépot de déchets, le préfet fait procéder par l'inspection des installations classées a une
visite du site afin de s'assurer de la fiabilité du dossier établi par I'organisme tiers. L'admission des
déchets ne peut débuter que si le rapport conclut positivement sur la base des vérifications précitées.

Article 5.3.9. Gestion des déchets

Le déchargement, I'entreposage éventuel et le stockage des déchets de matériaux de construction
contenant de l'amiante sont organisés de maniére & prévenir le risque d'envol de poussiéres
d'amiante.
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A cette fin et conformément & la réglementation sur le travail, une zone de dépét adaptée a ces
déchets est aménagée. Elle est équipée, si nécessaire, d'un dispositif d'emballage permettant de
conditionner les déchets des particuliers réceptionnés non emballés.

Ces déchets conditionnés en palettes, en racks ou en grands récipients pour vrac souples sont
déchargés avec précaution a l'aide de moyens adaptés tel qu'un chariot élévateur, en veillant a
prévenir une éventuelle libération de fibres. Les opérations de déversement direct au moyen d'une
benne sont interdites.

Les déchets de matériaux de construction contenant de [|'amiante sont stockés avec leur
conditionnement dans des casiers dédiés.

Un contrdle visuel des déchets est réalisé a I'entrée du site et lors du déchargement du camion.
L'exploitant vérifie que le type de conditionnement utilisé (palettes, racks, grands récipients pour
vrac...) permet de préserver l'intégrité de I'amiante durant sa manutention vers le casier et que
I'étiquetage « amiante » imposé par le décret n° 88-466 du 28 avril 1988 est bien présent. Les déchets
ainsi conditionnés peuvent étre admis sans essai.

Lors de la présentation de déchets contenant de I'amiante, I'exploitant compléte le bordereau de suivi
de déchets d'amiante CERFA n° 11861.

Article 5.3.10. Recouvrement journalier

Les déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante, stockés dans le casier dédié, sont
recouverts avant toute opération de régalage a la fin de chaque jour de réception par des matériaux

ou des déchets inertes de granulométrie adaptée a la prévention de toute dégradation de leur
conditionnement. L'épaisseur de recouvrement est supérieure a 20 centimétres.

L'exploitant dispose en permanence d'une réserve de matériaux de recouvrement au moins égale a la
quantité utilisée pour 15 jours d'exploitation.

Article 5.3.11. Débroussaillement

Les abords de linstallation de stockage de déchets de matériaux de construction contenant de
Famiante sont débroussaillés de maniére a éviter la diffusion éventuelle d'un incendie s'étant
développé sur le site ou, a l'inverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le stockage.

L'exploitant établit une procédure relative a la conduite a tenir en cas d'incendie sur l'installation de
stockage de déchets de matériaux de construction contenant de 'lamiante, et organise des formations
de sensibilisation au risque incendie pour le personnel du site, sans préjudice des dispositions
applicables aux travailleurs qui relévent du code du travail.

Article 5.3.12. Bande d’isolement

La bande d’isolement telle que prévue par I'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé est réduite a
100 métres. Elle est concernée par les parcelles suivantes :
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Surface mesurée par la société «CICO CARRIERE» et

Commune | Section Parcelle concernée par a bande dhisalement (e m
>87 3510
>88 6798
BORGO C C:se;] eI: f:;;e 1740
1492 716
509 29
1495 45183
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TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Chapitre 6.1. Dispositions générales
Article 6.1.1. Aménagements

Linstallation est équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de l'installation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs
émissions sonores.

Article 6.1.3. Appareils de communication .

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Article 6.1.4. Niveaux limites de bruit en limite d’exploitation

En limite de propriété de I'établissement, le niveau limite de bruit ne doit pas dépasser 70 dB(A) pour
la période de fonctionnement définie a I'article 2.1.3 du présent arrété.

Article 6.1.5. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones a émergence réglementée :

| |
Niveau de bruit ambiant existant | .

. | Emergence admissibl la péri f i 3finie a l'articl
dans les ZER (incluant le bruit de g dmissible sur la période de fonctionnement définie e

oLt 2.1.3 du présent arrété
I'établissement) P

Supérieur a 35 dB(A) mais
inférieur ou égal a 45 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A)

6 dB(A)

Article 6.1.6. Vibrations

L'exploitant doit respecter les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l|'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES ACCIDENTELS

Chapitre 7.1. Caractérisation des risques

Article 7.1.1. Principes directeurs

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation Qui, en raison des
caractéristiques, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un accident pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de ['environnement.

Le cas échéant, I'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'installation la nature du risque
et précise leur localisation par une signalisation adaptée et compréhensible.

L'exploitant dispose d'un plan général du site sur lequel sont reportées les différentes zones de
danger correspondant a ces risques.

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise, sous sa
responsabilité, les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d’ exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction
jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

Article 7.1.2. Inventaire des substances ou préparations dangereuses

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant
de connaitre la nature et les risques des produits dangereux susceptibles d'étre présents dans
l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

La présence dans l'installation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

En cas de présence de telles matiéres, |'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la
quantité maximale des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan général des stockages.
Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours et de I'inspection des
installations classées.

Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées, sont précisées dans ce document.
La conception et |'exploitation des installations en tiennent compte.

Article 7.1.3. Accés et circulation

Durant les heures d'activité, l'accés aux installations est contrdlé. En dehors des heures ouvrées, cet
acces est interdit par un portail ou une barriére.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 I'intérieur de I'établissement. Les régles sont

portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Lensemble du site est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie. La cldture se situe au
minimum a 10 métres des bords des excavations.

Au sein du site, I'accés a l'installation de stockage de déchets de matériaux de construction contenant
de 'amiante est limité et contrélé. L'installation est cl6turée par un systéme en matériaux résistants
d'une hauteur minimale de 2 métres. La cl6ture est positionnée a une distance d'au moins 10 métres
de la zone a exploiter. Les accés a I'installation sont équipés de systémes qui sont fermés a clef en
dehors des heures de travail. La cloture protége l'installation des agressions externes et empéche
l'intrusion de personnes et de la faune.

Concernant la cléture qui doit délimiter le périmétre limitrophe entre les sociétés « CICO CARRIERE »
et « SOCIETE ROUTIERE DE HAUTE-CORSE » (SRHC), elle peut étre remplacée par un dispositif
équivalent.

Article 7.1.4. Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes
en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les regles de I'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée, au minimum une fois par an,
par un organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite et datée des éventuelles mesures correctives prises.

Chapitre 7.2. Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.2.1. Tuyauteries et fluides

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poliués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement repérées, entretenues et contrélées.

Article 7.2.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux,
portent, de maniére trés lisible, la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés
lisible.

Article 7.2.3. Rétentions

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé i une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir.

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires et de stockage
des eaux ruisselant a l'intérieur du casier de déchets de matériaux de construction contenant de
\ .

Tamiante.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
* Dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des f(ts.
* Dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits.
* Dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 litres.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrdlée 3 tout moment.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs respectant les
dispositions de l'article 10 de I'arrété ministériel du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de
liquides inflammables ou combustibles.

lll. Rétention et confinement.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de facon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement, de fagon a ce que le liquide
ne puisse s'écouler hors de I'aire ou du local.

Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées ou, en cas d'impossibilité, traitées
en tant que déchets conformément aux dispositions du présent arrété.

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la

somme :
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* Du volume des matiéres stockées.

* Duvolume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre I'incendie d'une part.

* Du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part.

* Du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de
drainage vers I'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement appropriées. En
I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur sous réserve du respect des valeurs limites de rejets les plus contraignantes fixées par
I'article 4.2.8 du présent arrété.

Article 7.2.4. Entretien — Ravitaillement

Le ravitaillement et I'entretien des véhicules et des engins de chantier sont réalisés sur une aire
étanche entourée par un caniveau relié a un point bas étanche permettant la récupération totale des
eaux ou des liquides résiduels.

En dehors des aires étanches, le ravitaillement en carburant est permis uniquement pour les engins
de chantier munis de chenilles et a la condition qu’il soit réalisé a partir d’'un engin ravitailleur équipé
d’un pistolet anti-débordement et au-dessus d’un bac de rétention mobile.

Article 7.2.5. Kit de premiére intervention

Des -kits de premiére intervention en cas de pollution accidentelle par les hydrocarbures sont
disponibles sur chaque engin de chantier.

Ces équipements sont réguliéerement vérifiés et entretenus.

Dans le cas d’un déversement accidentel d’hydrocarbures, les terres souillées sont immédiatement
excavées, mises en récipients étanches et évacuées vers un centre de traitement autorisé a les
prendre en charge.

Chapitre 7.3. Prévention du risque d’incendie
Article 7.3.1. Aménagements

Les installations sont congues de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou
d’accident, toute projection de matériel, accumulation ou épandage de produit qui pourraient
entrainer une aggravation du danger.

Toutes les précautions sont prises pour éviter un échauffement dangereux des installations.

Article 7.3.2. Permis feu — Permis travail

Dans les parties de l'installation recensées a risque en application de I'article 7.1.1 du présent arrété,
les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques ne peuvent
étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis de travail » et éventuellement d'un « permis de feu »
et en respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux
travaux et définition des mesures appropriées.
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Le « permis de travail », et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere, sont établis
et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de travail », et éventuellement le « permis
de feu » et la consigne particuliére relative 3 la sécurité de I'installation, sont signés par I'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité en configuration standard d'exploitation, une
vérification des installations est effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de
I'éventuelle entreprise extérieure.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet
d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.3.3. Moyens de lutte contre un incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre Il'incendie appropriés aux risques, notamment :

* D'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

* De plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local.

* D'un ou plusieurs appareils de lutte contre l'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un
réseau public ou privé implantés de telle sorte que tout point lié a la centrale d’enrobage ou a
I'installation de traitement de matériaux se trouve a moins de 100 meétres d'un appareil
permettant de fournir un débit minimal de 60 m¥h pendant une durée d'au moins deux
heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour
permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. A défaut, une
réserve d'eau d'au moins 120 m? destinée a I'extinction est accessible en toutes circonstances
et a une distance de l'installation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie
et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en
vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter et fournit un débit
de 60 m¥h.

* D’appareils d'extinction et des dispositifs d'arrét d'urgence en nombre suffisants et
judicieusement répartis dans I'établissement. Leur position et leur nombre sont définis sous la
responsabilité de I'exploitant .en fonction des emplacements et selon les reégles
professionnelles d’usage.

* D’une réserve de matériaux de recouvrement a proximité du casier de stockage des déchets de
matériaux de construction contenant de I'amiante.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation, et notamment en période de gel.

L'exploitant s'assure de la vérification périodique, a minima annuelle, et de la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur. Les
vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

L'exploitant est en mesure de justifier la disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le
dimensionnement de I'éventuelle réserve d'eau.
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Article 7.3.4. Consignes

Des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

L'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendie.

L'interdiction de tout brilage a I'air libre.

L'obligation du « permis de travail » pour les parties concernées de l'installation.

Les conditions de stockage des matériaux, notamment les précautions a prendre pour éviter
les chutes et éboulements de matériaux.

Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations et convoyeurs.

Les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses.

Les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues
dans le présent arrété.

Les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie.

La procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

Les modes opératoires.

La fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées.

Les instructions de maintenance et nettoyage.

L'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

Le personnel connait les risques présentés par les installations en fonctionnement normal ou dégradé.

Les préposés a la surveillance et a I'entretien des installations sont formés a la conduite a tenir en cas
d'incident ou d'accident et familiarisés avec I'emploi des moyens de lutte contre l'incendie.
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TITRE 8 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Chapitre 8.1. Programme d’auto-surveillance
Article 8.1.1. Principes et objectifs

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement,
exploitant définit et met en oceuvre, sous sa responsabilité, un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets, dit « programme d’auto-surveillance ». Uexploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires ainsi que de leurs effets sur
I'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées, les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme d’auto-surveillance.

Article 8.1.2. Représentativité et frais

Les mesures effectuées sous la responsabilité de Fexploitant doivent étre représentatives du
fonctionnement des installations surveillées.

Ces mesures sont effectuées indépendamment des contréles pouvant étre exigés par I'inspection des
installations classées. Les dépenses correspondant a I'exécution des analyses, expertises ou contrdles
nécessaires sont a la charge de I'exploitant.

Chapitre 8.2. Contenu minimum du programme d’auto-surveillance
Article 8.2.1. Auto-surveillance des retombées de poussiéres dans 'environnement

L'exploitant établit un plan de surveillance des émissions de poussiéres, tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées, qui décrit notamment les zones d'émission de poussiéres, leur
importance respective, les conditions météorologiques et topographiques sur le site, le choix de la
localisation des stations de mesure ainsi que leur nombre.

Ce plan de surveillance comprend :

* Au moins une station de mesure témoin correspondant a un ou plusieurs lieux non impactés
par l'exploitation de la carriére (a).

* Une ou plusieurs stations de mesure implantées a proximité immédiate des premiers
batiments accueillant des personnes sensibles (centre de soins, créche, école) ou des
premiéres habitations situés a moins de 1 500 meétres des limites de propriétés de
I'exploitation, sous les vents dominants (b).

* Une ou plusieurs stations de mesure implantées en limite de site, sous les vents dominants (c).

Le suivi des retombées atmosphériques totales est assuré par jauges de retombées en respectant les
normes en vigueur, notamment la norme NF X 43-014 (2003).
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Les mesures des retombées atmosphériques totales portent sur la somme des fractions solubles et
insolubles. Elles sont exprimées en mg/m¥jour.

L'objectif a atteindre est de 500 mg/m¥jour en moyenne annuelle glissante pour chacune des jauges
installées en point de type (b) du plan de surveillance.

Les campagnes de mesure durent trente jours et sont réalisées tous les trois mois.

Si, a lissue de huit campagnes consécutives, les résultats sont inférieurs a la valeur prévue au
paragraphe ci-dessus, la fréquence trimestrielle deviendra semestrielle.

Par la suite, si un résultat excede cette valeur et sauf situation exceptionnelle qui sera détaillée lors de
la déclaration annuelle prévue a larticle 8.3.2 du présent arrété, la fréquence redeviendra
trimestrielle pendant huit campagnes consécutives, a l'issue desquelles elle pourra étre revue dans les
mémes conditions.

En cas de dépassement, et sauf situation exceptionnelle détaillée lors de la déclaration annuelle
prévue a l'article 8.3.2 du présent arrété, |'exploitant informe l'inspection des installations classées et
met en ceuvre rapidement des mesures correctives appropriées.

La direction et la vitesse du vent, la température et la pluviométrie sont enregistrées par une station
de mesures sur le site de I'exploitation avec une résolution horaire au minimum.

La station météorologique est installée, maintenue et utilisée selon les bonnes pratiques.

Toutefois, la mise en ceuvre d'une station météorologique sur site peut étre remplacée par
I'abonnement a des données corrigées en fonction du relief, de I'environnement et de la distance

issues de la station météo la plus représentative a proximité de la carriere exploitée par un
fournisseur de services météorologiques.

Article 8.2.2. Auto-surveillance des rejets aqueux

Lexploitant fait réaliser des mesures sur ses rejets aqueux, a une fréquence a minima trimestrielle,
afin de vérifier le respect des dispositions de l'article 4.2.8 du présent arrété. Ces mesures sont
réalisées selon les méthodes normalisées de référence fixées dans un avis publié au Journal officiel.
Les résultats de ces analyses sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Lorsque l'installation de stockage de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante est
en période de suivi long terme, la fréquence de surveillance des rejets aqueux sera a minima
semestrielle.

Une mesure de fibres d'amiante dans le bassin de stockage des eaux ruisselant a I'intérieur du casier
de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante est réalisée tous les ans, afin de
vérifier I'absence de dispersion de fibres d'amiante sur l'installation. En cas de détection de fibres
d'amiante, I'exploitant prend les actions correctives appropriées dans un délai inférieur a six mois.

Article 8.2.3. Auto-surveillance des eaux souterraines
Un réseau piézométrique conforme aux plans annexés au présent arrété est implanté sur le site.
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L'auto-surveillance des eaux souterraines porte a minima sur les paramétres suivants, en période de
basses eaux et de hautes eaux, pour les piézométres directement en lien avec linstallation de
stockage de déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante, soit pour les piézométres
« PZ6 aml », « PZ7 aml| » et « PZ8& aml » :

‘ Paramétre | Fréquence

Hauteur d’eau |

Conductivité |

PH____fI‘

| Potentiel d’oxydoréduction

M_étaux totaux (Pb+Cu+Cr+Ni+Mn+Cd_+_Hg+FeiAs+ErSn)_ | |
NO;
i' oNos |
| NH,* |
SO~ |
NTK

i_ - = —"8 — Semestrielle ‘

[ HAP
BTEX
DBO;

Escherichia coli

| Bactéries coliformes

| Entérocoques

| Salmonelles

Tous les cinq ans, sur les piézométres « PZ6 aml », « PZ7 aml » et « PZ8 aml », |'exploitant réalise une
analyse de la radioactivité par spectrométrie gamma afin de contréler le bruit de fond radiologique
des radionucléides présents dans les eaux souterraines. Cette analyse est réalisée soit par un
laboratoire agréé par I'autorité de sireté nucléaire, soit par l'institut de radioprotection et de siireté
nucléaire.
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Concernant les autres piézometres (« PZ1 », « PZ2 », « PZ3 », « PZ4 », « PZ5 »), I'auto-surveillance des
eaux souterraines porte a minima sur les paramétres suivants, en période de basses eaux et de hautes
eaux :

Hauteur d’eau ‘

;. Conductivité |
pH |
DCO
MES Semestrielle
coTt
DBOs

Hydrocarbures totaux

HAP

Les prélevements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé auprés du ministére chargé de
I'environnement. Ce laboratoire est indépendant de I'exploitant.

Les résultats des analyses des eaux souterraines sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu a l'article 8.3.3 du
présent arrété. Toute dérive significative des résultats est signalée a l'inspection des installations
classées dans un délai d'un mois.

En cas d'évolution significative de la qualité des eaux souterraines en aval de I'installation, I'exploitant
procéde au plus tard trois mois apreés le prélévement précédent a de nouvelles mesures sur le
parameétre en question.

En cas de confirmation du résultat, I'exploitant établit et met en ceuvre les mesures nécessaires pour
identifier son origine et apporter les actions correctives nécessaires. Ces mesures sont communiquées
a l'inspection des installations classées avant leur réalisation.

Article 8.2.4. Auto-surveillance des émissions sonores

Un contrdle des émissions sonores est réalisé de maniére annuelle en limite du périmétre autorisé et
dans les zones a émergence réglementée, au cours des trois mois suivant la notification du présent
arrété. Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne qualifiée, conformément a
I'annexe de I'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Si, a l'issue de deux campagnes de mesures successives, les résultats des mesures de niveaux de bruit
et de niveaux d'émergence sont conformes aux valeurs limites définies par le présent arrété, la
fréquence des mesures peut étre trisannuelle.

Si un résultat d'une mesure n‘est pas conforme aux valeurs limites définies par le présent arrété, la

fréquence des mesures redevient annuelle. Le contréle redevient trisannuel dans les mémes
conditions que celles indiquées a I'alinéa précédent.
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Les résultats de ces mesures sont communiqués 3 l'inspection des installations classées, dans un délai
d’'un mois maximum aprés leur réalisation, avec les commentaires et propositions éventuelles
d'améliorations.

Article 8.2.5. Actions correctives

L'exploitant prend, le cas échéant, les actions correctives appropriées lorsque des résultats des
mesures prévues par le présent arrété font présager des risques ou inconvénients pour
Fenvironnement ou des écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

Article 8.2.6. Conservation des résultats

Les résultats des mesures réalisées en application du présent chapitre sont conservés pendant au
moins 12 ans, sauf pour les mesures en lien avec l'installation de stockage de déchets de matériaux de
construction contenant de I'amiante pour lesquelles les résultats des mesures sont conservés au
moins jusqu'a la fin de la période de surveillance des milieux.

Chapitre 8.3. Bilans périodiques
Article 8.3.1. Plan d’exploitation

Un plan orienté et réalisé a une échelle adaptée a la superficie de I'exploitation doit &tre mis a jour
tous les ans. Sur ce plan sont reportés :

* L'échelle.

* Les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter, ses abords dans un rayon de 50
métres, les noms des parcelles cadastrales concernées ainsi que le bornage et les bornes de
nivellement.

* Les bords de fouille.

* De maniére distincte, les surfaces défrichées, décapées, en cours d’exploitation, en cours de
remise en état et remises en état. ,

* L'emprise des stocks de matériaux, déchets réceptionnés sur site, stériles et terres végétales.

* Les pistes et voies de circulation.

* Les courbes de niveau ou cotes d‘altitude des points significatifs et des fonds des bassins en
eau (en NGF).

* Les différentes installations implantées sur le site.

Ce plan doit &tre réalisé par un géométre expert.

Ce plan a jour est transmis au préfet au plus tard le 1° février de chaque année. Un exemplaire de ce
document est également conservé sur site et tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées.

Un relevé topographique spécifique lié¢ a Pinstallation de stockage de déchets de matériaux de
construction contenant de I'amiante est également réalisé chaque année. Lexploitant évalue les
capacités d’accueil de déchets disponibles restantes. Ces informations sont tenues 3 la disposition de
Finspection des installations classées et sont présentées dans le rapport annuel d’activité prévu 3
Farticle 8.3.3 du présent arrété.
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Article 8.3.2. Déclaration annuelle

Lexploitant adresse au préfet, au plus tard le 31 mars de chaque année, la déclaration prévue par
'arrété ministériel du 31 janvier 2008 susvisé, au travers de [l'outii « GEREP »
(https://monaiot.developpement-durable.gouv.fr).

Article 8.3.3. Bilan annuel

L'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport annuel d'activité comportant
une synthése des mesures et contrdles réalisés qui concernent Vinstallation de stockage de déchets
de matériaux de construction contenant de 'amiante pendant I'année écoulée et, plus généralement,
tout élément d'information pertinent sur |'exploitation de cette installation.
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__ TITRE 9~ DELAIS ET VOIES DE RECOURS — PUBLICITE ~ EXECUTION

Article 9.1.1. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Bastia :

* Par les tiers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
I'environnement dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou
de l'affichage de cette décision.

* Par lexploitant, dans un délai de deux mois 3 compter de la date a laquelle la présente
décision lui a été notifiée.

Le tribunal administratif peut étre saisi d’'une requéte déposée sur le site www.telerecours.fr.

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois a
compter de sa notification. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux
deux alinéas précédents.

Article 9.1.2. Publicité

Conformément a I'article R. 181-44 du code de environnement :

1. Une copie du présent arrété est déposée aux mairies de Borgo et de Lucciana et peut y étre
consultée.

2. Un extrait du présent arrété est affiché dans les mairies de Borgo et de Lucciana pendant une
durée minimum d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par
les soins du maire.

3. Le présent arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat du département de Haute-
Corse, pendant une durée minimale de quatre mois.

Article 9.1.3. Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Corse, le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de Corse ainsi que les maires de Borgo et de Lucciana sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui est notifié a la société « CICO
CARRIERE ».

Un exemplaire du présent arrété est adressé au :

* Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement.
* Directeur des services d’incendie et de secours.
* Maire de Borgo ainsi que son conseil municipal.

* Maire de Lucciana ainsi que son conseil municipal. [
* Président de la collectivité de Corse. ,
e ||

Le préfet V
A~ o\

\
F}‘an‘gois RAVIER
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